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ANNEX
BILAGA

till forslaget till
RADETS BESLUT

om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar i den specialiserade
kommitté for vagtransport som inréttats genom handels- och samarbetsavtalet mellan
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, a ena sidan, och
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan, vad géller
anpassningen av tekniska specifikationer for smart fardskrivare 2
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BILAGA

Beslut nr [ange nummer pa detta beslut — bekraftas senare 1/2023] av den specialiserade
kommitté for vagtransport
som inrattats genom handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Férenade konungariket
Storbritannien och Nordirland, & andra sidan

av den ...
vad galler anpassningen av tekniska specifikationer for smart fardskrivare 2

DEN SPECIALISERADE KOMMITTEN FOR VAGTRANSPORT HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien
och Nordirland, & andra sidan® (handels- och samarbetsavtalet), sérskilt artikel 468.5 och
artikel 2.2 i del B avsnitt 4 i bilaga 31 till avtalet, och

av foljande skal:

1) | artikel 465.1 b i handels- och samarbetsavtalet faststalls att forare som utfor sadana
korningar som avses i artikel 462 i handels- och samarbetsavtalet ska folja reglerna for
anvandning av fardskrivare i enlighet med del B avsnitten 2—4 i bilaga 31 till det
avtalet. Enligt artikel 466.2 i det avtalet ska fordon som utfor sadana korningar vara
utrustade med en fardskrivare i enlighet med del C avsnitt 2 i samma bilaga.

(2)  Enligt artikel 3.1 a och artikel 3.2 f i del C avsnitt 2 i bilaga 31 till handels- och
samarbetsavtalet ska fordon som utfér sddana korningar som avses i artikel 462 i
handels- och samarbetsavtalet och som registreras for forsta gangen mer an tva ar efter
ikrafttradandet av de detaljerade bestammelser som avses i artikel 2.2 h i del B avsnitt
4 i bilaga 31 till det avtalet, dvs. den 21 augusti 2023, vara utrustade med en smart
fardskrivare 2.

3) Smart fardskrivare 2 definieras i artikel 2.2 h i del B avsnitt 4 i bilaga 31 till handels-
och samarbetsavtalet. Enligt fjarde strecksatsen i det stycket ska sadana fardskrivare
uppfylla de detaljerade bestammelser som faststalls i de genomférandeakter som avses
i artikel 11 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 165/20142, anpassade
enligt ett beslut av den specialiserade kommittén for vagtransport.

4 | bilaga IC till kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/799° faststalldes
specifikationerna for smart fardskrivare 1, som anpassades genom tillagg 31-B-4-3 till
handels- och  samarbetsavtalet. =~ Kommissionens  genomfdrandeforordning

! EUT L 149, 30.4.2021, s. 10.

2 Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 165/2014 av den 4 februari 2014 om fardskrivare vid
vagtransporter, om upphdvande av radets forordning (EEG) nr3821/85 om fardskrivare vid
vagtransporter och om andring av Europaparlamentets och réadets férordning (EG) nr 561/2006 om
harmonisering av viss sociallagstiftning pa végtransportomradet (EUT L 60, 28.2.2014, s. 1).

8 Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/799 av den 18 mars 2016 om genomfdrande av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 165/2014 nar det galler krav for konstruktion,
provning, installation, drift och reparation av smarta fardskrivare och deras komponenter (EUT L 139,
26.5.2016, s. 1).
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(EU) 2021/1228%, som artikel 2.2 h i del B avsnitt 4i bilaga 31 till handels- och
samarbetsavtalet héanvisar till, blev ocksda antagen pa grundval av artikel 11 i
forordning (EU) nr 165/2014. Genom é&ndring av bilaga IC till kommissionens
genomforandeférordning (EU) 2016/799 faststélldes i denna detaljerade tekniska
specifikationer for smart fardskrivare 2. Den tradde i kraft den 19 augusti 2021.
Genom kommissionens genomforandeforordning (EU) 2023/980° infordes ytterligare
overgangsbestammelser. Bilaga IC till kommissionens genomférandeférordning (EU)
2016/799 i dess &andrade lydelse bor darfoér anpassas genom beslut av den
specialiserade kommittén for végtransport, i enlighet med artikel 2.2 h fjarde
strecksatsen i del B avsnitt 4 i bilaga 31 till handels- och samarbetsavtalet.

(5) Utrustning som sakerstéller automatisk registrering av gransovergangar, registrering
av lastnings- och lossningsverksamhet och registrering av huruvida fordonet anvands
for gods- eller passagerartransporter finns redan tillganglig bade i unionen och i
Forenade kungariket. Hos bada parterna galler dessutom sedan den 21 augusti 2023 en
skyldighet for nyregistrerade fordon som utfor internationella kdrningar att vara
utrustade med en sadan fardskrivare, i enlighet med respektive parts inhemska
lagstiftning. Foretagen kommer dock inte att kunna uppfylla det krav som anges i
artikel 3.2 f i del C avsnitt 2 i bilaga 31 forrén de detaljerade bestammelserna for smart
fardskrivare 2 har anpassats genom detta beslut. For att sakerstalla tillrackligt med tid
och rattslig klarhet for tillampningen av detta krav, och med tanke pa att detta beslut
antas mer an tva ar efter det att de detaljerade bestammelserna for smart fardskrivare 2
tradde i kraft, &r det l&mpligt att faststélla ett tillampningsdatum. Detta beslut bor
darfor tillampas fran och med den 21 februari 2024.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Anpassningar av de tekniska specifikationerna for smart fardskrivare 2

| enlighet med artikel 2.2 h fjarde strecksatsen i del B avsnitt 4 i bilaga 31 till handels- och
samarbetsavtalet ska bilaga IC till kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/799
anpassas pa foljande satt.

Foljande anpassningar géller for bilaga IC i dess helhet, inbegripet tillaggen 1-17 till bilagan.

(@ Niar det giller Forenade kungariket ska hédnvisningarna till “medlemsstat” eller
“medlemsstater”, oavsett var de forekommer, ersittas med “part”, med undantag for
h&nvisningarna i underavsnitt 4.1 punkt 229 och i avsnitt 7 punkt 424.

(b) ”Forordning (EEG) nr 3820/85” och forordning (EG) nr 561/2006” ska ersdttas med
”del B avsnitt 2 i bilaga 31 till handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska

4 Kommissionens genomfdrandeférordning (EU) 2021/1228 av den 16 juli 2021 om &ndring av
genomforandeférordning (EU) 2016/799 vad géller krav for konstruktion, provning, installation, drift
och reparation av smarta fardskrivare och deras komponenter (EUT L 273, 30.7.2021, s. 1).

5 Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2023/980 av den 16 maj 2023 om &ndring av
genomforandeforordning (EU) 2016/799 vad galler en smart Gvergangsfardskrivare och dess
anvandning av autentiseringsmekanismen i Galileo (Galileo Open Service Navigation Message
Authentication) och om éndring av genomférandeférordning (EU) 2021/1228 (EUT L 134, 22.5.2023,
s. 28).
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unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan”.

(c) ”Forordning (EU) nr 165/2014” ska ersittas med “del B avsnitt 4 och del C avsnitt 2 i
bilaga 31 till handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland, & andra sidan”, med undantag for hdnvisningarna i punkterna 226d, 237,
402, 424, ITS_01 och MIG_025.

(d) ”Direktiv (EU) 2015/719” och radets direktiv 96/53/EG” ska ersittas med “del C
avsnitt 1 i bilaga 31 till handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Férenade konungariket
Storbritannien och Nordirland, & andra sidan”.

(e)  ”Bilaga IB till forordning (EEG) nr 3821/85” ska ersittas med “bilaga IB till forordning
(EEG) nr 3821/85 i dess anpassade lydelse enligt tillagg 31-B-4-2 i bilaga 31 till
handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland, a andra sidan”.

Avsnitt 1 (Definitioner) i bilaga IC till kommissionens genomforandeférordning (EU)
2016/799 ska vidare anpassas pa foljande satt:

(f)  Led u ska erséttas med foljande:

”u) Hjulens effektiva omkrets: Genomsnittsvérdet for de strickor som tillryggalagts av de hjul
som forflyttar fordonet (drivhjulen) under loppet av ett fullt varv. Uppmatning av dessa
strackor ska ske under sddana standardiserade provningsférhallanden som definieras i krav
414 och uttrycks i formen ’1 = ... mm’. Fordonstillverkare far ersitta uppmétningen av dessa
avstand med en teoretisk berdkning dar axeltrycket i fordon utan last i korklart skick, dvs.
med kylvatska, smorjmedel, bransle, verktyg, reservhjul och forare, beaktas. Metoderna for en
sadan teoretisk berakning ar foremal for godkannande fran den behdriga myndigheten i en
part och de kan endast anvindas innan fardskrivaren aktiveras.”

(9) TIled hh ska hanvisningen till ’radets direktiv 92/6/EEG” erséttas med “respektive parts
tillimpliga lag”.

(h)  Tled uu ska hdanvisningen till ”direktiv 92/23/EEG” erséttas med “FN-foreskrift nr 54”.

(i) Fotnoten i led vv ska ersattas med foljande:

“Fordonets identifieringsnummer: en fast teckenkombination som tillverkaren tilldelar varje
fordon och som bestar av tva delar, varav den forsta utgors av hogst sex tecken (bokstaver
eller siffror) som betecknar fordonets allménna egenskaper, i synnerhet typ och modell, och
den andra utgors av atta tecken varav de fyra forsta far vara bokstéaver eller siffror och de
évriga fyra endast far vara siffror, forutsatt att de tillsammans med den forsta delen entydigt
identifierar ifrdgavarande fordon.”

(J) I'ledyy ska forsta strecksatsen ersattas med foljande:

”— endast installeras och anvénds i fordon av typen M1 och N1 i den mening som avses i den
konsoliderade resolutionen om fordonskonstruktion (R.E.3)”.

(k) Led aaa ska utga.

() Tled ccc ska definitionen av “inforandedag” ersédttas med “Den dag da beslut nr [ange
nummer for detta beslut — bekréftas senare 1/2023] av den specialiserade kommitté for
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vagtransport som inréttats genom handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirland, a andra sidan, borjar tillampas”.

Avsnitt 2 (Allman beskrivning av fardskrivaren och dess funktioner) i bilaga IC till
kommissionens genomforandeférordning (EU) 2016/799 ska vidare anpassas pa foljande sétt:

(m) lunderavsnitt 2.1 punkt 7 ska sista stycket ersattas med foljande:

“Detta gors i enlighet med del C avsnitt 2 artikel 4 i bilaga 31 till handels- och
samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, a ena
sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan.”

Avsnitt 3 (Konstruktions- och funktionskrav for fardskrivare) i bilaga IC till kommissionens
genomforandeférordning (EU) 2016/799 ska vidare anpassas pa foljande sétt:

(n)  Punkt 201 i underavsnitt 3.20 ska ersattas med foljande:

“Fordonsenheten far dven kunna mata ut foljande data med hjilp av en sérskild seriell
anslutning som &r oberoende av en frivillig CAN-busanslutning (1ISO 11898 Vagfordon —
Datakommunikation, hog hastighet — Kommunikation enligt CAN), for att gora det mojligt
for elektroniska anordningar som har installerats i fordonet att behandla dem:

— Aktuellt UTC-datum och aktuell UTC-tid.

— Fordonets hastighet.

— Av fordonet tillryggalagd stracka (vagmatare).
— Vald forar- och medforaraktivitet.

— Information om huruvida nagot fardskrivarkort for narvarande ar isatt i forarens kortplats
och 1 medforarens kortplats och (i tillampliga fall) information om motsvarande kort
(kortnummer och utfardande land).

Ovriga data far ocksa matas ut utéver denna minsta tillatna férteckning.

Nar fordonets tandning &r pad (ON) ska dessa data sandas kontinuerligt. Nar fordonets
tdndning ar av (OFF) ska minst en &ndring av forar- eller medforaraktivitet och/eller en
isattning eller urtagning av ett fardskrivarkort ge motsvarande utgdende data. Om utgdende
data har tillbakahallits medan fordonets tandning ar av (OFF) ska dessa data goras tillgangliga
nar fordonets tandning har slagits pa (ON) igen.

Forarens samtycke krdvs om personuppgifter ska sidndas.”

(0) I avsnitt 3.28 punkt 226d ska ”, i enlighet med artikel 12.5 i foérordning (EU)
nr 165/2014” utga.

Avsnitt 4 (Konstruktions- och funktionskrav for féardskrivarkort) i bilaga IC till
kommissionens genomférandeforordning (EU) 2016/799 ska vidare anpassas pa foljande sétt:

(p) I punkt 229 i underavsnitt 4.1 ska foljande stycke l&ggas till:
”For Forenade kungariket ska nationalitetsbeteckningen vara: UK”.

(@) I punkt 237 ska artikel 26.4 i férordning (EU) nr 165/2014” ersittas med “’del C avsnitt
2 artikel 9.2 i bilaga 31 till handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen
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och Europeiska atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland, & andra sidan”.

() I punkt 241 i underavsnitt 4.4 ska orden “gemenskapens territorium” ersittas med
“unionens och Forenade kungarikets territorium”.

Avsnitt 5 (Installation) i bilaga IC till kommissionens genomfdrandeférordning (EU)
2016/799 ska vidare anpassas pa foljande satt:

(s) Punkt 397 forsta stycket i underavsnitt 5.2 ska ersattas med foljande:

”397) En andra skylt far anvandas endast nar det galler fordon som tillh6r kategorierna M1
och N1 och &r utrustade med en adapter i enlighet med tillagg 16 till denna bilaga, och om det
inte & mojligt att ta med all information som beskrivs i krav 396. | sadana fall ska denna
andra skylt innehalla minst de sista fyra strecksatserna i krav 396.”

() I punkt 402 i underavsnitt 5.3 ska “artikel 22.3 i férordning (EU) nr 165/2014” ersittas
med del C avsnitt 2 artikel 5.3 i bilaga 31 till handels- och samarbetsavtalet mellan
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan”.

Avsnitt 6 (Kontroller, besiktningar och reparationer) i bilaga IC till kommissionens
genomforandeférordning (EU) 2016/799 ska vidare anpassas pa foljande sétt:

(u) Inledningsfrasen ska ersittas med foljande: ”Bestimmelserna for nar plomberingarna
far avldgsnas anges 1 kapitel 5.3 1 denna bilaga.”

Avsnitt 7 (Utfardande av kort) i bilaga IC till kommissionens genomférandeférordning (EU)
2016/799 ska vidare anpassas pa foljande satt:

(v) T punkt 424 ska “och Forenade kungariket” inforas efter héanvisningen till
”medlemsstater” och “artikel 31 1 forordning (EU) nr 165/2014” ersittas med “del C
avsnitt 2 artikel 13 i bilaga 31 till handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Fodrenade
konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan”.

Tillagg 1 (Datakatalog) till bilaga IC till kommissionens genomférandeforordning (EU)
2016/799 ska vidare anpassas pa foljande satt:

(w) Ipunkt 2.163 ska “direktiv 92/23/EEG” ersittas med “FN-foreskrift nr 54”.

Tillagg 11 (Gemensamma sékerhetsmekanismer) till bilaga IC till kommissionens
genomfdérandeforordning (EU) 2016/799 ska vidare anpassas pa foljande sétt:

(X) | punkt 9.1.4 (Utrustningsniva: Fordonsenheter), i den forsta anmarkningen nedanfor
CSM_ 78, ska ”forordning (EU) nr 581/2010” ersdttas med “del B avsnitt 2 artikel 7.5 1
bilaga 31 till handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland, & andra sidan”.
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(y) Ipunkt 9.1.5 (Utrustningsniva: fardskrivarkort), i anmarkningen nedanfér CSM_89, ska
’forordning (EU) nr 581/2010” erséttas med “del B avsnitt 2 artikel 7.5 1 bilaga 31 till
handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland, 4 andra sidan”.

Tillagg 12 (Positionshestamning baserad pd GNSS (Global Navigation Satellite System)) till
bilaga IC till kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/799 ska vidare anpassas pa
foljande satt:

(z) 1 avsnitt 2 (Grundldggande egenskaper GNSS-mottagare) ska hénvisningen till
“kompatibel med tjdnsterna inom programmen Galileo och Egnos (European
Geostationary Navigation Overlay Service) enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1285/2013” ersdattas med “kompatibel med satellitbaserade
stodsystem”.

Tillagg 13 (ITS-gréanssnitt) till bilaga IC till kommissionens genomforandeférordning (EU)
2016/799 ska vidare anpassas pa foljande satt:

(@) 1krav ITS 01 ska formuleringen “som krivs i artiklarna 10 och 11 i forordning (EU)
nr 165/2014” utga.

Tillagg 15 (Migrering: Hantering av utrustning i flera generationer och versioner som
anvands samtidigt) i bilaga IC till kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/799
ska vidare anpassas pa foljande satt:

(& 1 underavsnitt 2.2 ska ”bilaga IC till den har férordningen” erséttas med “bilaga IC till
den har férordningen i dess anpassade lydelse enligt beslut [ange nummer for detta
beslut — bekréftas senare 1/2023] av den specialiserade kommitté for végtransport som
inrdttats genom handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland, & andra sidan”.

(6) I krav MIG_025 i underavsnitt 5 ska “artikel 34.7 i forordning (EU) nr 165/2014”
ersittas med “del B avsnitt 4 artikel 6.7 i bilaga 31 till handels- och samarbetsavtalet
mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, a ena sidan, och
Foérenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan”.

Tillagg 16 (Adapter for fordonskategorierna M1 och N1) till bilaga IC till kommissionens
genomfdérandeforordning (EU) 2016/799 ska vidare anpassas pa foljande sétt:

(@aa) | punkt 5.1 i tabellen i avsnitt 7 (Typgodkannande for fardskrivare néar en adapter
anvinds) ska hédnvisningen till “direktiv 2006/28/EG” ersdttas med “FN-foreskrift
nr 10”.

Artikel 2
Ikrafttradande och tillampning
Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har antagits.
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Det ska tillampas fran och med den 21 februari 2024.

Utfardat i Bryssel den

P& den specialiserade kommitténs for vagtransport
vagnar
Medordférandena
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